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Esterilizadores de 
vapor pequeños 

Instrucciones de operación 

Estimado usuario final 

¡Bienvenido a utilizar el 

esterilizador de alta calidad creado 

por nosotros! 

Por favor, rellene el formulario de 

“Registro de Usuario” antes de utilizar 

la máquina. 

Con su registro en nuestros 

archivos, podremos rastrear el 

expediente de la máquina que usted 

compró y brindarle servicios 

rápidos y efectivos. 

Manual de operación 



*Antes de utilizar el esterilizador, lea atentamente todas las precauciones de seguridad e 

instrucciones de uso. Este manual del operador le ayudará a comprender todas las 

funciones del autoclave. 

 

en la medida de lo posible. 

 

Registro de usuario 

En la placa de identificación situada en la parte trasera de la máquina, encontrará el 

número de modelo, el número de serie y el número de referencia de la unidad. Por 

favor, verifique la información y rellenar el formulario, deberá citar el número de 

referencia y contacto con son distribuidores. 

Información importante sobre seguridad 

 

 

 

 

1. Conecte el aparato a una toma de corriente con el voltaje correcto (según 

la placa de características). No utilice tomas de corriente con un voltaje 

diferente al correcto; podría provocar un incendio o una descarga eléctrica. 

2. No se moje las manos antes de enchufar o desenchufar el cable de 

alimentación. 3. No coloque el esterilizador sobre una mesa inestable, 

un escritorio móvil o una superficie inclinada o temblorosa.  

4. No cubra ni bloquee la puerta, las aberturas de ventilación o 

radiación del esterilizador. 

5. No coloque objetos pesados ni recipientes con líquidos que puedan 

derramarse sobre la parte superior de la máquina.  

6. Desenchufe el cable de alimentación cuando no utilice la máquina 

durante un tiempo prolongado o cuando viaje, etc. 
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*Siga atentamente las instrucciones de este manual del operador durante el mantenimiento y 

reparación de las unidades. 

*Conserve este manual en un lugar seguro para futuras consultas. 

*Cuando se produce un error durante el funcionamiento de la máquina, póngase en contacto 

con su distribuidor local o con nosotros para obtener nuestros servicios y asistencia mejor 

calificados. 
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1 Descripción y uso 

Diseñar y fabricar autoclaves de vapor a presión especialmente para satisfacer las necesidades de 

esterilización de instrumentos y dispositivos en clínicas, departamentos de hospitales y laboratorios. 

Los operadores pueden ser médicos o sus asistentes bajo su supervisión. El autoclave está 

computarizado, es fácil de usar y operar. Su pantalla en tiempo real muestra todos los datos durante 

el ciclo de esterilización. El software proporciona autodiagnóstico y protección contra 

sobrecalentamiento y sobrepresión, garantizando así la fiabilidad de los resultados de la 

esterilización. El sistema integrado de recolección de agua del condensador evita la descarga de 

vapor residual y mantiene la máquina limpia y seguro. 

OU-23L, OU-18L esterilizadores de vapor 

OU utiliza tecnología avanzada de prevacío triple y secado al vacío. Esto permite que el vapor caliente 

penetra en tubos delgados y materiales porosos. Este producto es adecuado para odontología, oftalmología, 

instrumental quirúrgico, quirófanos y laboratorios para esterilizar material dental y otros materiales autoclavables 

a 135 °C. Conexión del tanque de agua usada Conexión del tanque de agua 

Figura 1-1 
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2 Especificaciones 

 

Cámara interiorDimensiones (Diámetro X Profundidad) ............. 2 3 L :  2 4 7  m m  x  

4 5 0  m m  

18 L: 247 mm x 355 mm 

Alimentación: Segúnla placa de identificación 

Esterilizantet empe ra tu ra /pre s ión 121'0 (90—130)Kpa(Bajo presión atmosférica estándar) •• 

 .................................................. 134 °C / (200 230) kPa(Bajo presión atmosférica estándar) 

ecauciones 

El autoclave debe instalarse en un lugar con corrientes de aire, dejando un espacio mínimo de 10 

cm a cada lado y 50 cm en la parte superior. Las aberturas de ventilación laterales no deben 

obstruirse. El autoclave debe colocarse sobre una superficie nivelada. Las dimensiones del 

autoclave son las siguientes: 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nota :  T e mper a tu r a /P r e s ió n  a q u í  s i gn i f i c a  l a  t e mp e r a tu r a  y l a  p r e s ió n  d e  la  c á mar a  

d u r an te  la  fa se  d e  e s t e r i l i zac i ó n .  

El  
E l  v a l o r  v a r í a  b a j o  d i f e r e n t e s  p r e s i o n e s  a t m o s f é r i c a s .  

Fusible de potencia F12AL 250V 

Capacidad del tanque de agua ......................... 3 , 5  

l i t r o

s  

Nivel mínimo de agua  

  

 

 

 

Consejos: Presión atmosférica estándar: Es la presión atmosférica a nivel del mar. Se refiere a la 

presión atmosférica estándar. El valor es 0,1 Mpa = 100 Kpa = 1000 Hpa. La presión atmosférica 

disminuye con la altitud. Un aumento de altitud de 1000 metros podría resultar en una 

disminución de la presión atmosférica atmosférica (PR) de aproximadamente... 
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3 Instalación 

Cifras 

Precaución: 

Si la parte delantera de la máquina está más baja que la trasera, el 

control mostrará "E3" (E3 significa que no se seca completamente). 
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notas: el ángulo del círculo estampado está hacia arriba

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Precaución: Esta función es opcional según demanda del cliente. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Precaución: Apague la máquina y déjela enfriar antes de cambiar el 

sello para evitar quemaduras. 

 

 

 



 

10.1  Preparación para el transporte y almacenamiento. Apague la máquina, desenchufe el 

cable de alimentación y deje que la cámara se enfríe. 

10.2 El autoclave debe transportarse y almacenarse en las siguientes condiciones: 

Temperatura:  

Humedad:  

Presión Atmosférica:  

 

               Precaución: No arrastre la maquina mientras este en función o encendida. 

 

         

 

11.1 Daños debidos al movimiento, instalación y funcionamientos. 

11.2 Daños debido a desmontaje de la máquina por personal no autorizado. 

11.3 No tiene garantía de usuario final.            Precaución: La imagen de las piezas de repuesto en el archivo adjunto puede variar ligeramente. 

11.4 Operación inadecuada de la máquina sin seguir el manual del operador                Por favor, verifique las piezas de repuesto que vienen con el autoclave. 

11.5 Daños causados por sobrecarga de energía, incendio otros asuntos externos. 

 

 



 

  

 

1 Tabla de caracteres de trabajo 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Nuestros esquemas 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Esquema de Tuberías 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

1. El autoclave debe instalarse en una superficie de trabajo nivelada. 

2. Cuando se opera a una altitud superior a 500 metros, la máquina debe ser 
reprogramada. Por favor, póngase en contacto con su distribuidor para obtener 
instrucciones. 

3. Se debe usar agua destilada para prolongar la vida de la máquina. 

4. Las aberturas de radiación en la máquina no deben estar bloqueadas ni 
cubiertas. 

5. Los instrumentos deben colocarse en la bandeja dejando espacio entre ellos 
para permitir el paso del vapor. 

6. El recolector de agua condensada debe vaciarse de vez en cuando. Debe 
vaciarse al rellenar el depósito de agua. (El drenaje del recolector se puede 
seguir según el ítem 9.2) 

7. El pomo de la puerta de la cámara debe girarse a su posición de bloqueo. 

8. Nunca intente abrir la puerta de la cámara antes de que la presión muestre "0". 

9. Para evitar quemaduras, apague la máquina y déjela enfriar antes de 
reemplazar el sello. 

10. No arrastre la máquina cuando se esté moviendo. 

11. La conexión eléctrica debe estar correctamente aterrizada. 

12. Debe proporcionarse suficiente energía. (1800VA) 

13. Mientras la temperatura exterior sea más baja, por favor, precaliente la 
máquina sin instrumentos durante 30 minutos antes de esterilizar. 

14. Es normal que la máquina emita una alarma cuando se inicia por primera vez. 
Si vuelve a sonar, por favor, contáctenos.  


